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Je regrette la mort de feu M.Y [Johann Baptist?] Weissenbach [Gastwirt
zum Engel in Bremgarten], et ne crains pas moings, que cet’homme ne se
soit un peu embrouillé. Pour combien estéz vous creangier? la chambre
du sel icy a, a pretendu passé ... f?)J. N'a il point de fils [- hie-
fiir wire eigentlich bloss Philipp Bernhard Weissenbach in Frage gekom-
men -] qul pulisse assister sa vefue [Maria Franziska Wickart]? Je vous
felicite de vos deux compagnies complettes et expediées [- die eine
davon besass Zurlauben im Regiment Pfyffer in franz. und die andere im
Regiment Amrhyn in span. Diensten -], et vous supplie de m’advertir
guand S.E. Mons.T le lieut.t General [Beat Jakob Zurlauben] viendra au
pays, car je pretends l’'honneur de luy faire ma reverenge et l’‘assurer
gue je suis ...

«ss [Er, Zurlauben, habe] wahrhafftig mit dem wildgefliigel und wild-
prett aller orthen grosse Ehr eingelegt, dann es so a propos kommen".

Man werde sich bei Gelegenheit zu revanchieren wissen.
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Original, mit Siegel - AH 89, 27-28
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[1703 Februar 10.] A

VERTEILERLISTE [FUR DAS VON BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN DEM ZUR-
CHER SALZDIREKTORIUM GESCHENKTE WILDBRET]

Gehdrt zu AH 89/14

"Hr. BM [Biirgermeister Hans Heinrich] Escher ([Salzdirektor] 1/4 v[om]
Frischling unnd 6 pernisen.

Hr. [alt] BM [=Biirgermeister Andreas] Meyer [Salzdirektor] 1/4 v([om]
Reh unnd 6 pernisen

Hr. Sekelm[eister Johann Kaspar] Landolt 1/4 v[om] Reh unnd 4 perni-
sen.

Hr. Rathsh[err] unnd [alt] L[and]vogt [der Grafschaft Kyburg, Johann
Jakob] Escher (so zuo Kiburg gewesen) hab ich den lebendigen
schénen vogel, Nomine wvestro, verehrt.

Hr. [Salzhausschreiber] Beat Zur Eich 4 pernisen, unnd Maxima gratia
vor mich behalten, 1/4 v[om] frischling, unnd 4 pernisen."

aH 89, 28T (aufgeklebt)
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